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1 országos 48-as párt a 
nemzethez. 

gi bajtársak soraiból válunk ki, hogy 
n táborban, külön uton haladva, ugyan- 
ellenségek ellenében azonos elvekért vi- 
I csatákban, mint testvérek találkoz- 

Mzokat az elveket hozzuk magunkkal, 

pártba, melyeket a régi pártban val- 
mk és a melyek alapján ott helyet fog- 

rábban vallott elveinktől el nem tér- 

azoktól eltérni nem is fogunk. 

válásunknak és az országos 48- as 
galakulásának oka: 

gy politikai elveink minden fölremn- 
októl menten legyenek megállapitva; 
gy az elvek küzdterén ne legyünk 

is az eddig tapasztalt meddőségre 

tva. 

Mrt sajnos, hogy az országos függet- 
égi és 46-as párt programmját nemcsak 

ellenségei, de még elveink barátai 
sokan félremagyarázzák, miáltal s0- 
asztatnak attól, hogy a párthoz csat- 

váltunk az országos függetlenségi és 
rtból azért, mert bár nem tagadta 
égis feleslegesnek tartotta minden 
kizárólag kijelenteni, hogy a párt 

mja a pragmatica sanctióban meg- 

personál unio, mely szeriut az 
magyar állam a szintén önálló osz- 
mmal csak a fejedelem személyének 
onossága által van összeköttetésben 
váltunk az országos függetlenségi és 
rtból azért, mert nem volt hajlandó 
kalatos elvet soha sem képező, de 

képezhető eljárási módozatot meg- 
, mely lehetetlenné tette, hogy az 
levő törvények alapján fennálló 
ban a nagyon is szükségesnek mu- 

ellenörzést a párt teljesithesse. 

aak kijelentésére reábirni, hogy 
mig az 1867. XII. t.-cz. törvény 

ezen törvény keretében is igyekezni 

a haza, a nemzet és a polgárok szabad- 

t előkészitő és szükségképen meg- 
tásokat létrehozni. 
válásnak természetszerü következé- 

az országos 48-as pártnak 
akulása, mely küzdtérre lép mind- 

k ellenében, melyek az 1848-as 

imékkel szakitva az 1867 évi kiegye- 
gadják és azt fenntartani törekesznek. 
emsokára az általános választások 
ére hivand fel a király szava. 

iváltunk az országos függetlenségi és 
tból azért, mert nem volt remé- 

I, jogait és jólétét előmozditó, hazánk 

fennáll elszánt őrei legyünk ott 

E választások tiz napja alatt Magyar- 

ország népkoronát visel és királyi hatalmat 
gyakorol. A mit akar e tiz nap alatt, az év- 
tizedekre van akarva. ! 

Minden párt kibontja a küzdelemben 
zászlóját, melyre jelszavát felirja. 

A mi zászlóinkra egy szám van felirva, 
mely szám történet és reménység, dicsőség 
és tanuság : 1848. 

Hogy Magyarország nem rendi állam 
többé és sok millió szolgából polgár, a sze- 

gény népből nemzet lőn: ez 1848. 

Etvünk : 18486. - s jelenti, hogy Magyar- 

ország függetien állam és a Habsburg-Lotrin- 

geni dinasztia alatt alkotmányos monarechia. 

melynek külön hadserege és külön hadügye, 

saját külképviselete, független pénzügye önálló 

vámterülete van és Ausztria és Magyarország 

között csupán egy kapcsolatot ismer el: a fe- 
jedelem személyének azonosságát. 

A ki a personál uniót világosan nem l 
vallja: nem barátunk, mert elveinket alkot- 

mányos uton törvényes eszközökkel, megvráz- 
kodás nélkül a nemzet és korona együttes 

bizalma alapján hisszük magvalósithatónak. 

Czélunk visszaszerezni hazánk 
teljes állami önállóságát minden alkatrészével 
és kibontott zászlónkat addig letenni nem 
fogjuk, mig teljes győzelmet nem aratunk. 

Szemünk mindig czélunkra lesz szegezve, 

melyért felveszszük elleneinkkel minden téren, 

országban és megyében, városban és község- 

ben, még a delegácziókban is a viadalt. 

Az alkotmány visszaállitása, a duális- 

mus és paritas 25 éves törvénybe iktatása után. 

Magyarország még nem állam az európai ál- 

lamok, a magyar még nem nemzet a pol- 

gárosult nemzetek sorában mivel czimere lo- 
bogója államiságának ezen egy ezred csatái- 

ban megdicsöült jelvényei, kivannak tiltva a 
fiaiból alkotott hadseregből, a pénzéből fen- 

tartott nemzetközi képviseletből. 

265-évvel az alkotmány és közszabadság 
visszaállitása után hüségünk és ragaszkodá- 

sunk jutalmául: a hadseregben e félmillió 
magyar üldőzött nyelve lealázott, multja meg- 

bélyegezett. 

Miért történik ez igy? Mert ekként in- 
tézték ezt a delegácziónak felelős kül és had- 

ügyminiszterek. A delegátió pedig mindig el- 
türi, sokszor helyesli, néha bátoritja is eljá- 

rásukat, hisz a 67-iki kiegyezés ellenesei 

nincsenek ott, hogy gátolják, ostorozzák, rom- 

bolják politikájukat. 
A 25 éves multból meritett gyászos 

tapasztalás és a jövőnek szomoru képe hiv 

fel, hogy a delegáczió minden más közös 

ügyes intézménnyel együtt eltöröltessék, de 

felhav egyszersmind arra is, hogy a mig az 

s szám. 

POLITIKAI És TÁRSADA ALMI NAPILAP. 

is hazánk törvényei és jogainak, nem- 
zetünk érdekei és igazainak 

1848 dicső törvényhozó és vértan ui 

nem akarták-e szintén eltörülni a rendi or- 
szággyülést mint mi a delegácziót és mégis 

résztvettek a rendi országgyüléseken? Ha 
távol maradnak vala, megértette volna-e nem- 

zetünk 48-nak nagyelgyelveit és megérte vol- 

na-e a roppant átalakulást és áldozott vol- 

na-e vért és életet érette? Valjon a 67-ben 

megalkotott közös ügyekkel szemben ki tel- 

jesiti a mi munkánkat, ki végzi a mi felada- 
tunkat, ha mi elmaradunk onnan, a hol tár- 

gyaltatnak, a delegéviókból? 

Valjon nem terheli-e a közjogi ellen- 
zékei már is sulyos felelősség a miatt, hogy 
a delegáczióban a nép vérének és vagyoná- 
nak felhasználása felett az ellenörzést 25-éven 

keresztül nem gyakorolta ? 
Mi is eltörölni akarjuk a delegácziót, 

de addig mig az fennáll, annak tárgyalásai- 
ban épen ugy, mint a törvényhozás minden 

bizottságának tálgyalásában részt ak.runk 

venni. 
Ezt követeli a parlamentárismusnak 

elismerése, melynek eszközeivel akarjuk el- 

veinket megvalósitani. 

Mert féltjük a nemzet béké- 

jét és ovakodunk, nehogy azor- 

szág megrázkodtatásoknak 

gyenkitéve. 
Az uj intézmények megalakitásánál is 

szigoruan figyelembe veendőnek tartjuk az 
életbelépés által megkövetett kellő át- 

menetet és egymásutánt és elkerülni kiván- 
juk, hogy az ország biztonsága csak egy pil- 
lanatra is koczkára legyen téve! 

Czéljaink elérésénél a nemzetre támasz- 

kodunk. 

Annak tetterejét és önbizalmát akarjuk 
felkelteni, mert a nemzet ura önmagának és 

ő határozhat sorsa és jövője felett. 

A nemzetnek az uj ezredévet uj nem- 

zeti akarattal és uj nemzéti eszmékkel kell 

És mi elszántan küzdünk hogy a nem- 

zet kebelében gyökeret vert csüggedés és le- 
mondás megszünjék és ezen uj nemzeti aka- 

rat feltámadjon. 

Azért elvünket addig, mint ellen- 

zék el nem hagyjuk, mig czéljaink elérése 

a maguk teljességében biztositva nem 
lesz. 

Kormányra jutásu nk egyenlő lesz 
elveinknek teljes diadalával, állami önállósá- 
gunknak és tüggetlenségünknek teljes kivi- 

vásával. 

De mint ellenzék sem folytatunk passiv 

politikát. 

Követelni fogjuk a jelenlegi közjogi 

lenzék TÁROZAA" 
1891. deczember 4 

ogy csak lesz, sehogy 
még nem volt." 

-Irta; Justh Zsigmond. - 

minden csendes volt, midőn a szé- 

ó sorompót elhagyva a csuba-csüri 

a csillagok miliárdja, a melyre fi- 
fátyol borult lenn, a végtelen 

a puszta. 

tam a kocsiról; ne zavarja az éj 

jugalmát semmi nesz. Csendes a 
ugattól keletig. 
illagok azonban mind homályosab- 

ek halkan zizegő szellő suhan át 
megrezgeti az ájert. Egyszerre 

hallik, előbb csak egy hang a mely 
mlik a légen, ébresztve az életet, 

a száz és száz más pacsirta dala 

összeköti az eget a végtelen 

ddel ez a láthatatlan torokból fa- 
zsolozsma. 
álltam. Az égbolt most még óriá- 
ünik fel hogy boltozatát nem pon- 
a csillagok a föld még végtelenebb- 
tal hogy már derengésnél formát 

óriási lapja s azért még sem 
A semmit. 

irtaszó hallik . . mind magasab- 

viz-járta rétekről szólal meg egy 

pa- 

csak alulról, a lábaim alatt 

m ujabb kang a parányi békák breke- 
gése. - 

Ezek is ébrednek, millió picziny béka 
finom, lágy, alig hallható brekegése egy 

karra tömörül s belévegyül a pacsirták da- 

lába.- 

A hajnali csillagig emelkedik a hang - 

s szét árad a végtelen felé minden irány- 
ban. Az áldásos reggel uj életre hi. . Most 

halaványszürke, tompa fényből bontakozik ki 
minden. A szinek is ébrednek. 

Ime a hosszu pajta, a melynek sárgás 

kukoricza-szárból álló fedele még tompa, el- 

mosott szürkés szinü - csak itt ott villan 

meg egy-egy ponton a rendes sárga alap- 

szin. . Most egy harsány kukorékolás, a 

csősz órája megszólalt, nyilik a kunyhó, aj- 

taja: ime a csősz maga. 

Nyugodtan mosolygó szemmel fogadott, 

kiverte pipáját s kezet adott nekem. 
- Hát mi ujság János? 
- Bajunk volt, uram, feleségemet ma 

hoztam hoza csak Kondorosról, ott volt a 

javas asszonynál, majd meghalt. 
Ránéztem, csak mosolygott szeliden 

tovább. 

- No - - és? 
- Már nincs baja. De istentől elru- 

gaszkodott egy hely is ez ilyenkor, ha nagy 

baj van. Szombaton délután történt: az a kis 
borju az oka, azzal nem birunk sehogy sem, 

az döfte ugy odalba, hogy hanyatt esett. 

- Télen lehet csak az ilyen vesze- 

delmes. 

- Bizony minden gyermek előtt is 

szepeg az asszony, de nagyon. Kondoros nyá- 

Kolozsvár, péntek, deczember 4. 1891. 

le- 

alapon álló kormányoktól is, hogy lépésről- 

lépésre haladjanak az állami önállóság utján. 

Követelni fogjuk, hogy mindazon nem- 

zeti jogokat, a melyeket e 67-iki kiegyezés 
még meghagyott érvényre emeljék. 

Követelni fogjuk a nemzet czimerének 

lobogójának, nyelvének, intézményeinek, mél- 
tóságainak, fiainak és jogának a teljes pari- 
tást, vagyis az egyenlő jogot és elbánást. 

Követelni fogjuk, hogy a magyar ki- 
rály udvari méltóságai hazánk területén hi- 

vatalos hatáskörükbe visszahelyeztessenek és 

a magyar király külön udvartartása főváro- 

sunkban berendeztessék. 

A külképviselet palotáin a magyar ál- 

lam czimere és lobogója Ausztria czimere és 

lobogójával egyenrangban kitüzessek. 
A követségek és konsulátusok polgár- 

társaink magyar beadványait hazai törvénye- 

ink szerint és magyar nyelven intézzék el. 

A hadsereg magyarországi ezredei ha- 

zánk czimerét s lobogóját és a nemzet szi- 

neit viseljék. 
A magyar ezredek vezénylete s igazga- 

tása gyar legyen. 

hadsereg magyarországi ezredei a 

magyár alkotmányra felesküdjenek. Tiszti- 
rangot ezredeinkben csakis a magyar hon- 

polgárok nyerhessenek. A külügyi képviselet 

és hivatalokban, a hadsereg tisztikarában és 

intézeteiben a magyarok a nemzet számá- 

nak, szellemi és anyagi érejének megfelelően 

alkalmaztassanak. 

Magyar katonai iskolák és magyar tiszti 

akadémia létesittessék. 

A szolgálati idő két évre leszállittassék. 
Az egyévi önkénytesek második évi szolgá- 
lata eltöröltessék. 

A hadsereg élelmezését, az 1867. XII. 
t.-cz. 12. §-a szerint ,mind a törvényhozás, 

mind a kormányzat körében az ország magá- 
nak fentartván" a felett határozzon az ország- 

gyülés és intézze azt a honvédelmi miniszter. 
A honvédség tüzérséggel, müszaki csa- 

patokkal és vezérkarral kiegészittessék, hegy 

önálló haderőt képezhessen. A honvédségből 
a fekete-sárga jelző-zászló kiküszöböltessék. 

A minden izében elavult katonai bün- 

tető törvény és eljárás a korszerü jogfejlődés 

követelményeihez képest átalakittassék. 

Hazánk állami jellege magyar. 

Nemzeti politikát óhajtunk tehát kö- 
vetni, mely a nemzet önállását feltünteti, jel- 

lemét kidomboritja, intézményeiben megerő- 

siti és nyugatnak vivmányaival felfegyverzi. 

Kint és bent erélyes magyar politikát akarunk, 

mely nem fél, nem paktál, hanem a polgári, 

egyházi és egyéni szabadságban és egyenlő- 

ségben mindnyájunknak, tehát a nemzetisé- 

geknek is sérthetetlen biztositékot nyujt, hogy 

mindanynyian szabadon éljunk és feilődjünk. 
ezoo o azoto vieryoezkoezges e 

ron is meg van két óra járáenyira de, télen 
meg megközelithetlen, csak ugy, mint Szar- 

vas, meg Orosháza. Csaba-csüdi asszonynak 

csak nyáron születhetik gyermeke.. . . Ha 

nagy hó van, a kutig is ugy jutunk el hogy 

napjában tizszer lapátoljuk lel a havat. Van 

olyan tél, hogy három hétig nem juthatunk 

el tovább a kutnál. 
És ki birja ezt az életet ? Nem unja 

el magát? 
- Dolgunk csak akad mindig, el nem 

unhatjuk magunkat. Még nem fogyott el a 
dolgom, mióta itt vagyok. 

- Aztán a vadállataktól. nem félnek ? 

- Jár itt bizony még farkas is. De a 
I kutyák azt még hamarább megtámadják, 

mint a rókát. Tavaly, a mint kimentem az 

istálló végére, látom, hogy vagy husz ko- 

mondor (a jó isten tudja, hogy csapódott 

össze ennyi) kisér egy kis piros kutyát (én 

legalább annak néztem), csak ugy, mint a 

menyasszonyt a násznép. Egy róka volt, 

egyik sem merte megtámadni. A mint az- 

tán engemet meglátott, utczu neki, vesd el 

magad, megugrott. Egy komondor se mert 
rárohanni. 

- De a felesége csak fél a vadálla- 

toktól. 
- Nem megy az messze a háztól, 

nem igen járhat le a szegény feje varrni a 

szomszédasszonyhoz! A legközelebbi tanya 

is meg van körülbelül egy jó órajárás- 
nyira. 

- Bizony jól el van. Aztán vadviz 
idején, meg viharban nem félnek, hogy ba- 

juk esik ? 

már kétszer. De megsegitett az Isten. A két 

ház halmot formált, ma már dombon áll a 

kunyhó, csak a szél viheti el a fedelét. Ha 

elviszi, felrakjuk... 
- Hát az istenházába nem járnak ? 

- Az asszony el-elimádkozik, én el- 
nézem a csillagokat. Templomba nem jár- 

haiunk, messze van, jó az isten, megsegit 

azért. 

Aztán leült fejni. A kis borju döfötte 

őt is, koronkint nagyot ütött a fejére, az- 
után csak fejt tovább. Messze, vagy öt percz- 
nyire a tanyától egy dszó ácsorgott, 

egyet bödülve. 

A csősz rája uszitotta a komondorokat, 

azok elhajtották a legelő gulya irányába; 
el is lódult egy darabon, de csak megállt 

ujra és keservesen bőgött. 

- Hát ebbe mi ütött ? 
- Összetársult a tehenemmel, azzal ba- 

rátkozik a gulyában, most is azt várja. - 
Hiába uszitom rá a kutyákat, csak nem moz- 

dul, mig a teheneket meg nem fejtem, be 
várja mindig. 

egyet- 

Ahogy aztán elvégezte a fejést, a te- 

hén borjastól neki indult a pusztának s tár- 
sával, a kis üszővel együtt visszavágtatott a- 

gulyába. 

- Az állatok is barátkoznak csak ugy 

mint mi, mondá a csősz s a vályunál mosa- 

kodni kezdett. 

- Maga ugyan nem igen barátkozha- 

tik, János. Nincs kivel. 
- Minek is? Nem vagyok egyedül, 

van feleségem, családom. 
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ztozazzzeoszea 

Az állam intézményei és törvényei ál- 
tal védje a szabadságot, fejleszsze az egyen- 
lőséget és szilárditsa a népuralmat. Ne szö- 
vetkezzék a kormány idegenekkel a honfiak 
ellen, kasztokkal a társadalom ellen és hatal- 
masekkal a kicsinyek ellen. 

A polgárok legyenek az állam hivei; 
és az állam hivatalnokai, katonái érezzék. 
hogy ők is polgárok és hatalmuk a népért van 
és nem a nép van hatalmukért. 

Közigazgatási biróság, fegyelmi törvény 
védje a népet a hivatalnokok önkénye ellen 
és szolgálati pragmatika oltalmazza a hiva- 
talnokot az elnyomás ellen. 

.Ugy a közigazgatás, mint az egyházi 
élet terén elyünk a decentralizáczió és az 
önkormányzat, melyet a szabadság által kor- 
látolt állami fennhatóság határol. 

Kivánjuk a jogszolgáltatás rendezését. 
Szóbeliség és közvetlenségre alapitott ész- 
szerü és olcsó peres eljárás behozatalát, bün- 

vádi ügyekben esküdtszékek felállitását, a 

büntető eljárás szabályozását, az anyagi jog- 
rend mielőbbi megalkotását és ebben a há- 

zassági jognak egyöntető szabályozását. 
Küzdünk a népművelődésnek 

nagyobb mérvü és nemzeti alapokon leendő 
előmozditásáért; a tisztviselők anyagi hely- 
zetének javitásáért. 

De ezen czélok és feladatok mellett ki- 
váló sulyt fektetünk hazánkközgazdasá- 
gi ujjáalakitására is. Mert anyagi erő 
és vagyoni jólét nélkül a nemzet konsolida- 
tiója a művelődés és haladás, a jog és sza- 
badság biztositása csak hiu ábránd marad: 

Magyarország g azdasági függet- 
lenségét, - melyet törvényeink garanti- 
roznak, meg kell valósitanunk. Ama lánczo- 
kat, melyekkel a már kétszer megujitott köz- 
gazdasági kiegyezés vám-, bank- és adó- 
ügyünket Ausztria érdekeihez csatolta, fel 
kell oldanunk s a gazdasági függés helyébe 
az önálló rendelkezést kell életbe léptetnünk. 

Mezőgazdaságunkat ki kell ra- 
gadnunk tespedéséből és észszerű földműve- 
lési politika által nyugat európai szinvonalra 
emelnünk. 

Az országnak mezőgazdaságra kevésbbé 
alkalmas vidékeit helyes iparpolitika által 
virágzó ipartelepekkel kell 
nünk. 

A termelési ágak mód nélkül elhanya- 
golt hitelügyét ugy az elhanyagolt vizvéde- 
kezést erélyes állami közbelépés által fel 
kell karolnunk és ki kell fejlesztenünk. 

Kereskedelmünket önállósitani 
és a kelet és nyugat közötti közvetitésre kell 
képesitenünk. 

Szóval virágzó mezögazdaság mellett 
virágzó ipart és kereskedést kell teremtenünk 

benépesite- 

hogy az állami lét a a haladás, a művelődé a 

- Mitől? A ázunkat elvitte a vadviz 

vettem . 

Éreztem, a neki van igaza mindenben, ő 
éli az életet ugy, a hogy kell. 

Önkénytelenül a pusztára tekintettem: 

végtelen lapja most kezdett kibontakozni a 

hajnali szürkületből. A nyugoti láthatáron 
nagy viharos felhők. 

- Eső lesz János. 

- Reggeli vendég el szokott menni, 
esteli vendég marad csak, - felelte s nyu- 
godt arczczal a szérüskert felé indult. 

De a vihar csak közelgett, s fekete fel- 
hők vonták be a derengő szürke égboltozatot. 
A szél neki feszült pajtának, kazalnak, min- 
dennek. - Csak ugy seperte maga előtt a 

nagy boglyákból kitépett szalmát az egyet- 
len ákáczfa egy óriási galyát pedig itőből 
lehasitotta. 

- János baj lesz, hátha elviszi a 
kazalt ? 

Egy pillanatig csak a szél fütyülése 

hallatszott, az elnyomott minden egyéb neszt, 

szürke porfelhő áthatlan fátyollal vette körül 
a csősz lakhelyét. 

János egy perczig szemlélődve nézett 

körül, aztán egyet kanyaritott bundáján, le- 

akasztotta a vasvillát a falról s a kazlak 

irányába indult. Én aggodalmas arcczal kö- 

mindent. Mi lesz akkor? Mintha megérezte 
volna titkos gondolatomat, egy percznyi hal- 

gatás után igy szólalt meg: ,Valahogy csak 
lesz, sehogy még nem volt"! 

És szembeszállott a viharral. 

. Hát ha az orkán széjjel ront 
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nemzeti nagyság fokozódó szükségletei, me- 
lyek eddig csaknem kizárólag a mezőgazda- 

ságból, mint egyetlen forrásból táplálkoztak 
- jövőre eme hármas forrásból merithessék 

táplálékaikat, a mi által lehetővé válik, hogy 

csekélyebb adóterhek mellett is 

az állami előrehaladás nagyobb 

mérveket öltsön. 

De mindezen belügyi retormok sikere 

érdekében elsö sorban is orvosolni akarjuk 

bajaink kutforrását a parlamenti rendszer 

meghamisitását és pedig a választást jogainak 

rendezése, a kerületek igazságos beosztása és 

a titkos szavazás behozatala által. 
Kivánjuk továbbá, hogy a megtámadott 

megbizó levelek felett itéljen független bi- 

róság. 

Ime ekként akarja az országos 48-as párt 

szaporitani nemzetünknek szabadságát, jó- 

létét és müveltségét, hogy nemzetünk tudja 

megvédelmezni, a mi tulajdona és birja visz- 
szaszerezni, a mire joga és szüksége van. 

Az országos 48-as pártnak nagyok el- 
vei, nagyok feladatai, de nagy elszántsága is 

végezni ezen feladatokat ! í 

Sorakozzunk tehát a 48-as zászló kö- 
rül. Szervezzük diadalra elveink hadseregét, 
hogy az elhunyó 19-dik század, mely a kis 
Romániából, Szerbiából, Görögországból és 
Montenegróból független államot nevelt, mely 

a román szerb és bolgár nemzetet századok 

sirjából feltámasztotta, ne feledje itt a Nagy 
Magyarországot, a soha le nem igázott ma- 

gyar nemzetet Ausztria bilincseiben !! 

Ugron Gábor, Győry Elek, Komjáthy 
Béla, Győrffy Gyula, Lits Gyula, Zboray Bé- 

la, Czierer Ákos, Mudrony Soma, Holló La- 

jos, Ugron Ákos, Bartha Miklós, Hoitsy Pál, 
Ádám Sándor, Unger Alajos, Molnár József, 

Szecsődi Kálmán, Matkovich Tivadar, Detrich 

Péter. 

Bibornoki kinevezések. Bécsi 

előkelő egyházi körök értesülése szerint Sa- 

massa egri érsek és Schlauch nagyvá- 

radi püspök közelebb bibornoki méltóságot 

kapnak; és ezt ugy magyarázzák, hogy ez- 

zel kárpótolni óhajtják őket az esztergomi 

primási, illetőleg a kalocsai érseki székért, 

minthogy tudvalevőleg e méltóságokra ők is 

jelöltek voltak. Ez a kitüntetés a jelzett for- 

rás szerint, a király kezdeményezésére ve- 

zethető vissza, a kinek tudvalevőleg ősi jo- 
(ga az, hogy a pápánál bibornokok kinevezé- 

sét hozza javaslatba, a kiket ezután korona- 

bibornokoknak neveznek. Egy másik, szintén 

igen előkelő forrás pedig azt mondja, hogy 
tisztára XIII. Leó pápa kezdeményezésére 

volna eme két kitüntetés visszavezethető, s 

a pápa most a legfényesebb tanujelét adná 

annak, hogy Samassára nem haragszik az 

elkeresztelési kérdés miatt, mint azt még leg- 

utóbb is sokfelől lehetett hallani. Vaszary 

Kolos primás pedig, ellentétben több lap 

hirével, a jövő hónapi konzisztóriumban még 

nem lesz bibornokká, de előbb-utóbb két- 

ségtelenül belekerül Császkával együtt a bi- 

bornoki méltóságba, s ekkor beleszámitva a 

jövendő zágrábi érseket: a magyar egyház- 

nak (mert a zágrábit is ki szokták nevezni 

kardinálisnak) öt bibornoka lesz, a mely kö- 

Keserü pohár 
ANCOL REGÉNY. 

A DORA szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta: a nalca. 

XV. 

(Folytatás ) (80) 

- Kiméljem ötet! - ismétli Abigail 

vad és metsző gunynyal s szikrázó sze- 

mekkel. 
Azt gondolja Dacre ur, hogy ez a ké- 

rés magától könyörületre fog inditani? Meg- 

kimélte-e valaha a feleségét bár egyetlen egy 

fájdaloratól. 

- Nem kellett-e nekem ki ötet jobban 

szerettem a saját életemnél ott állani tehe- 

tetlenül és látni, hogy miképen töri meg a 

szivét ? 
Az a kisérteties rémület még mindig 

ott van a Henry arczán, Keze még mindig 

görcsösen remeg de, a Malcolm György vo- 

násainak a merev szigorusága egy kissé en- 

ged s Nesbitt ur megkönnyebbülve vesz egy 

hoszszu lélegzetet s azt mondja: 

Jó asszony ha maga esak azért jött ide 

hogy egykori gazdája ellen, ki mindig jó de 

nagyon is engedékeny volt maga iránt ho- 

mályos vádakkal áljon elő s a régi történe- 

tek felbolygatásával mindnyájuknak kellemet- 

lenséget okozzon ugy azt gondolom hogy 

bevégezte a mondókáját és jobb lesz elmenni 

innét. 
Kétségtelenül viszonzá az asszony nagy 

önuralozumal ami csak akkor hagyja el mi- 

dőn egyenesen Henryhez intézi szavait. 

Kétségtelenül ésdes Nesbitt ur, ha olyan 

rosszul étség felfegyverkezve, akkor aligha 

volna bátorságom agy olyan férfit megtá- 

mnodni aki ily tekintélyes barátoktól és hü- 

testöröktől van körülyéve mint Dagye ur, de, 

rülménynek a jövő konklávéban az uj pápa 
választásakor nagy jelentősége lesz. 

Politikai hirek. 
A közigazgatási törvényjavaslat foldo- 

zásán a belügyminiszteriumban lázasan foly 
a munka. A kormánynak, mint Bpestről ir- 
ják, szándéka a hires javaslatot még a vá- 

lasztások előtt letárgyaltatni. 

A választások feletti biráskodásról szóló 
törvényjavaslat tárgyalására kiküldött képvi- 
selőházi bizottság Bokros Elek elnöklete 

alatt tartott szerdai ülésében folytatta a tör- 

vényjavaslatnak és pedig az érvénytelenségi 

eseteket megállapitó 3. §-ának részletes tár- 

gyalását. E szakasz 11. és 12 pontjánál (hi- 
vatalos közeg intézkedése általi gátolása a 

választókaak) Horváth Lajos és Molnár 

Antal terjesztették elő a rendelkezés kibővi- 

tését czélzó módositásokat, melyek Szilágyi 

miniszter, Polonyi és Tibád felszólalásai 

után a törvényjavaslat más pontjainál hatá- 

roztatván el tárgyalandóknak. A kérdéses 

pont változatlanul elfogadtatott. 

Török hang külpolitikánkról. A „Tarik" 
czimü török félhivatalos lap Kálnoky gróf- 
nak és Tisza Kálmánnak a delegácziókban 
tartott beszédeivel foglalkozva, hangsulyozza, 
hogy e nyilatkozatok mindenesetre erősi- 
teni fogják a barátságos viszonyokat, melyek 
a két hatalom, Ausztria-Magyarország és 
Törökország között fennállanak. A szultán 
kormánya fenn fogja tartani a Jméltányossági 
politikát, melyet mint az európai konczert 
tagja követ s nem hagyja magát ép e poli- 
tikától eltántorittatni semmiféle befolyás által. 
A szultán kormányát az az óhajtás lelkesiti, 
hogy, a mennyire csak lehet - támogassa 
a nagyhatalmaknak a béke fenntartására irá- 
nyuló törekvéseit; annak pedig, hogy e tö- 
rekvések iránt Ausztria-Magyarország elisme- 
réssel viseltetik, igen örvend a szultán kor- 
mánya. 

- 

A hadügyi kormány veresége. 
A magyar delegáczió szerdai ülésén, iz- 

galmas jelenetek folytak le. 

Erre ifji Ábrányi Kornélnak követ- 
kező határozati javaslata szolgált okul. 

Utasittatik a közös hadügyminiszter, 

hogy magyarországi törvényhatóságokkal az 

állam nyelvén levelezzen, magyar alattvalók- 

tól folyamodványokat magyar nyelven fo- 

gadjon el, azokra a végzéseketaz állam nyel- 

vén közölje. 

Ábrányi a második számu határo- 

zatnál és Beöthy Ákosnak a magyar ka- 
tonai akadémia ügyében beadott inditványát 
támogatva nyujtotta be a maga külön hatá- 

rozati javaslatát, mely ugy a közös, mint a 

magyar miniszterekre váratlan volt. Rögtön 
észrevehető volt a mozgás a kormánypárt 

soraiban. Minduntalan fölkeltek, tanácskoz- 

tak és vitatkoztak. Ábrányi határozati ja- 
vaslatát Apponyi támogatta hatályosan, 

de kijelenté, hegy ha a hadügyér kielégitő 

választ ad, Ábrányi nem fogja kivánni, hogy 

határozati javaslata szavazás alá bocsát- 

tassék 
Apponyinak Fejérváry honvédelmi 

történetesen egy másik fegyver is van a bir- 
tokomban. Sir nem fordul-e elő egy szinda- 
darabban, - hogy a férj megöli a fele- 
ségét. 

Egy fájdalommal és rémülettel telt ki- 
áltás tör ki a Fáne Róza elfehéredett ajk- 
kairól. 

- Gyorsan huzódik közelebb Henry- 
hez, de amint az vissza látszik tőle rettenni 
megáll, és vissza tántorog. Mili egy pillanat 
alatt mellette van, egy székhez vonja, s vi- 
gasztaló szavakat suttog, melyeket bizony- 
nyal nem a saját szivéből és felháborodott 
gondolataiból meritetett. 

Henry legyen könyörülettel és végezze 
be azt a botrányos jelenetet, - mondja 
Nsbitt ur szigoru hangon. Ugy látszik, 
hogy ön előtt bir valami valódi értelem- 
mel, - de mi előttünk egy trágikus bo- 
bózat. 

Ennek az asszonynak vagy van valami 
valódi vádja ön ellen, vagy nincsen. Kény- 
szeritse a beszédre, vagy - fogassa be vele 
a száját. 

E felszóli.ásra Henry felemeli eltorzult 
avxczát s még azokis kiknek a lelkében egy 
borza.ztó gyanu kezd határozott alakot ölteni 
szánalommal néznek reá, 
Ilgen neki van valami mondani va- 

lója - valami nagyon megrázó és borzadal- 
mas dolog, valami a miről azt reményltem, 
hogy soha sem fogják megtudni. - 
után már ennyit mondott elhallgat. egy mély 
lélegzetet vesz s kimondhatatlan szerelemmel 

és gyötrelemmel telt hosszu tekintetet vet a 

Nesbitt Mili ölében nyugvó aranyos főre a 

fényes menyasszonyi ruhába őltözött megtört 
és összerozskadt alakra, s aztán kétségbeosett 
sietséggel folytatja. 

Jobb lesz ha bevégzi a történetét jobb 
lesz ha mindent elmond. 

- Hunt Abigail ismét nevet, sovány, 

Az értekezleten részt vett a választóknak 

is mli- 
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Ezután következett a szavazás, melyet 

már általános izgatottság előzött meg. Az el- 

nök öt perczre felfüggesztette az ülést. Ez- 

alatt a kormánypárti delegátusok sürgették, 

hogy a hadügyminiszter adjon kielégitő vá- 

laszt, mert máskülönben Ábrányi határozati 

javaslatát elfogadják. 
A hadügyminiszter nevében Barkassy 

ezredes felelt. Kijelenté, hogy a hadügymi- 

niszter elfogad magyar folyamodványokat és 

ha történtek félreértések, megvizsgálja. 

Ábrány i kijelenti, hogy ha e válasz- 

ban benne van mindaz, a mit határozati ja- 

vaslata tartalmaz, azt kész visszavonni, de 

erre ujabb választ kér. 

Barkassy feleli, hogy a hadügymi- 

niszter elfogadott a magyar kormánytól ma- 
gyar átiratokat, de németül felelt. 

Ábrányi ezt a választ az előbbivel 

ellentmondónak találja és fentartja határozati 

javaslatát. Nagy és általános izgalom kelet- 
kezett erre. Egymás után szólaltak fel Pul- 
szky Ágost, Gajá.ri Ődön és összeegyez- 

tetést keresnek, mert szerintük is a had- 

ügyér két válassza ellentmondó. Gajári 

Ábrányi határozati javaslatát törvényen ala- 

pulónak elismeri. 

Az erre támadt hosszas zürzavarban 

Barkassy vezérkari ezredes emelt ujra 

szót, kiemelvén, hogy a hadügyér ugy tör- 

vényhatóságoktól, mint magánosoktól elfogad 
magyar beadványt. 

Ábrányi feleli, hogy e válasz félig 

kifejezi azt, a mic határozati javaslata akar 

de határozott választ kér arra, hogy a had- 

ügyér felel-e viszont a magyar állam nyel- 
vén ? Erre semmi válasz. Az izgalom általá- 

nos. Ábrányi szavazást kér. Elnök felteszi a 

kérdést és kétharmad többség állt 

fel Ábrányi határozati javaslata 

mellett. Ezek közt az összes kormánypár- 

ti képviselők gróf Tisza Lajos kivételével. 

Tisza Kálmán és Falk Miksa sem Áb- 

rányi javaslata mellett, sem ellene nem 

szavaztak. Ábrányi jávaslata mellett szavaz- 
tak a a főrendiházi delegatusok Pallavi- 

czini Ede őrgróf kivitelével. A szavazás 

eredménye roppant meglepő volt. Hatása meg- 

látszott mindenkin s a későbbi tanácskozás is 

ennek benyomása alatt maradt. 
A szavazás eredményét mindenki ér- 

zékeny vereségénektekintiahad- 

ügyi kormányra nézve és az a magyar 

kormányt is kellemetlenül érintette. Folyto- 

nos taánácskozások Növették a szavazást. Az 

ellenzék pedig örült győzelmének és röviden 

végezte a többit. 

Esti órákban Bécsben Bauer had- 
ügyminiszter állását megingott- 
nak mondták, mert hibának tartják, hogy a 

szavazást provokálta, holott meg volt kinálva 

békés kiegyenlitéssel. 

A nemzeti párt szervez- 
kedése. 

Erzsébetváros decz 2 

A kedden estére összehivott nagy párt- 

értekezleten alakult meg itt a nemzeti párt. 

meteatzon 

dörzsöli össze amint durván mondja. 

egy szinpadi hőshöz illik nem de, urak és asz- 
szonyságok? Azon szindarab hőse, melyről az 
előbb beszéltünk, az az ur a ki a szegény 
feleségét megölte? Maud kisaszszony egy- 
szer elvitt a szinházba, hogy azt a dara- 
bot lássam, s miután én nem szoktam a 
szinházba járni, ez a darab erős benyomást 
tett a lelkemre. - Most hasznát veszem, 
mert történetem elbeszélésére segitségül szol- 
gál, ámbár elvegre is, a két eset között nincs 
sok hasonlatosság, mert Othelló szerette a 
feleségét, s habár a párnával megfojtotta, 
későbben bünét bavallani volt bátorsága. 

Ismét elhallgatott, gyönyörködve áldo- 
zatának a gyötrelmében. ahogy a macska 
hosszabbitja játékát, s az egér hiábanvaló 
küzdelmében mulatságát találja, - de e tig- 
risi élvezetet Nesbitt ur félbe szakitja. 

- Asszony, beszéljen világosan! - 
kiáltja, nagy izadság cseppeket törölve le 
becsületes őszinte arczáról, s hiába igyekezve 
hangját a szilárd szigoruság határáig fé- 

kezni. - Maga azzal vádolja Dacre urat, 
hogy - hogy megölte a feleségét? 

Ismét szünet van, mialatt minden szem 
mintegy megigézve csüng azon az asszonyon, 
a ki mint a kérlelhetetlen végzet mereven 
és mozdulatlanul áll. - Végre a szürke aj- 
kak megnyilnak, de nem válaszolnak a kér- 
désre, egyszerüen Henryre forditják azt át. 

- Kérdezzék meg Dacre urat, hogy 
a felesége természetes halállal halt-e meg? 
- kérdezzék meg töle, hogy mik voltak 
utolsó szavai? 

- Dacre - az égre kérem száóljon! 
- kiáltja Nesbitt ur, Ember megőrült? - 

Hát nem látja, hogy milyen borzasztó hely- 
zetben áll, ha ezt a vádat válasz nélkül 

hagyja? Azt szándékozik velünk elhitetni 

miniszter, Ábrányinak gróf Szapáry mi-! 
niszterelnök válaszoltak. 

o s kole Ae, 

csontos, ránczos bőrü kezeit vad örömmel 

Szépen és nemesen volt mondva, hogy 

csaknem kétharmada és megjelentek a köz- 
pont kiküldöttjei: Hollaky Imre és Hock 

János, a kiket küldöttség fogadott és kért 

föl a megjelenésre. 

Hock gyujtó beszéde leirhatatlan lel- 

kesedést keltett. Időközben Bethlen Gá- 

bor gróf is megérkezett a városba. Öttagu 

küldöttség ment érte és és zajos éljenzéssel 

fogadta őt az értekezlet. 

Rozgonyi ügyvéd, az értekezlet el- 

nöke üdvözőlte a megjelent képviselőket s a 
párt megalakulása után Issekutz Viktor ügy- 

védet ajánlotta a párt képviselöjelőltjéül. 

Isekutz Viktor - a kit küldöttsé- 

gileg hivott meg az értekezletre - megkö- 

szönte e bizalmat és elfogadva a jelőltséget 

hatásos beszédben üdvözölte a választókat. 

Utánna Incze Lajos ref lelkész és Ka- 

rácsonyi János volt országgyülési képvi- 

selő szólaltak fel buzditó beszédet intézve a 

választó közönséghez. 

Utóbb Bethlen Gábor gróf üdvözölte 
a jelenvoltakat. Hoch János a nemzeti párt 

nevében csatlakozott a jelöléshez és üdvözölte 

a jelőltet. Este társaslakoma volt melyen 

Erzsébetváros hölgyközönsége is részt vett. 

Issekutcz a választókat köszöntötte föl. Hol- 

laky az uj jelöltet. Hoch a várost és a jelen- 
levő hölgyeket, Incze lelkész a központ 

kiküldöttjeités Rozgonyi HochJános kép- 

viselőt. 

A lakoma után Bethlen Gábor gróf visz- 

szautazott Kolozsvárra. - A választók nagy 
lelkesedés közt elhatározták, hogy üdvözlő 

táviratokat intéznek a nemzeti párt központ 

jához, Apponyi Albert grófhoz és Beth- 

len Gábor grófhoz az erdélyi magyarság zász- 

lóvivőjéhez. 

A delegácziók. 
Bécs. decz. 2. 

A magyar delegáczió ma délután 2 óra- 
kor tartotta hatodik nyilvános ülését Zichy 
Ferencz gróf elnöklete alatt. Rakovszky 
előadó előadja, és indokolja az albizottság ha- 
tározati javaslatait. 

Ezzel szemben Beöthy a következő 
határozati javaslatokat nyujtja be: „Az or- 
szágos bizottság utasitja a hadügyminisztert 
arra, hogy Magyarország területén oly ma- 
gyar tannyelvü katonai akadémia felállitásá- 
ról gondoskodjék, melynek tanterve azonos 
legyen ő Felsége többi országainak területén 
levő akadémiák tantervével. Továbbá uta- 
sitja az országos bizottság a hadügyminisz- 
tert arra, hogy a Magyarország területén 
levő katonai alreáliskolák tanterve a Ma- 
gyarországon életbelépett tanterve a Magyar- 
országonéletbeléptetett tantevhez alkalmaz- 
kodjék és hogy a tantárgyakat magyar nyelven 
tanulják:. 

Hozzászólottak: Tisza Lajos gróf Szé- 
csen Antal gróf, Apponyi Albert gróf, Pul- 
szky Ágost, Barkassy ezredes és Bolgár Fe- 
rencz. 

Ezek után Ábrányi Kornél a követ- 
kező határozati javaslatot nyujtja be: 

,Utasittassék a közös hadügyminiszte- 
rium, hogy a közös hadsereg az állam nyel- 
vén levelezzen és a magyar állampolgárok- 
tól hozzá érkezett folyamodványokat az ál- 
lam nyelvén fogadja el és a hozott végzé- 
seket az állam nyelvén közölje." (Helyes- 
lések.) 

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök 
kiemeli, hogy az ellőtte szólott bizottsági tag 
azt igyekezett kimutatni, hogy a hadügyial- 

sát elvégezzék, s a tényleges tisz 

- joságos ég, hogy ilyen kérdést kelljen 
intéznem magához! - hogy mi magát gyil- 
kosnak gondoljuk? 

- Nem, nem, - nem azt! - kiáltja 
Henry vadul. De néha igazán azt gondolom, 
hogy a Maud halálának én vagyok az oka. 

- Néha azt gondolja! - ismétlé Abi- 
gail szenvedélyes gunnyal. - Aztán elfor- 
dul tőle s folytata - Nagyon hasszasan 
hallgattam, ideje hogy határozott váddal ál- 
jak elő,. 

Dacrené nem szivbajban halt meg ahogy 
a doktorok a világgal el akarták hitetni, és 
nem vétségből vett nagyobb adagot a chloral- 
ból, mivel folytonos fájdalmát szokta enyhi- 
teni, a hogy ők maguk is gondolták - ha- 
nem, egy gyorsabban ölő sokkal hatalma- 
sabb méreg által, melyet a férje keze adott 
be neki. 

- Nem, nem, igaz! 
A rémület bódultságából Róza a lük- 

tető gyötrelmes életre ébred. A Nesbitt Mili 
szoros öleléséből kibontakozva, a Dacre Henry 
oldala mellett foglal helyet annak hideg resz- 
kető kezét megiogja, s a felindulás szenve- 

délyes tüzével kitágult szürke szemeiben 
szembe áll a megrémült csoporttal, 

Az általa halloatt vád oly szörgyü, oly 
borzasztó, hogy az ő felháborodott képzete 
előtt enmagát látszik lerontani. 

Ki nézhet ugy a Henry nyilt arczába, 
hogy őtet titkos regkereönek tarthassa ? 
Egyedül ő előtte az az arcz még mindig 
változatlannak látszik, egyedül ő előtte a 
Dacre kimagyarázhatatlan halligatása nem 
tünt fel gyanusnak, nem hogy kegyetlen meg- 
gyöződést okozott volna. 

- Nem, nem, nem igaz! - kiáltja, s 
szenvedélyes felhivásában hangja erős, hangja 
tisztán cseng, Ne hallgassanak reá nehigyje- 
nek neki - ő őrült. 

Henry, beszélj mond el nekik, hogy ez 

oly közel az ővéihez. 

bizottság véleményének sokkal inkább m 
felel az a határozati javaslat, melyet Be 
Ákos adott be. Nem hiszi, hogy az albiz 
ság tagjai magukévá tennék ezt a véle 
Egyébiránt arra kéri a bizottsági tagoka 
saját intenczióik magyarázatát bizzák a del 
gáczió tagjaira; a hadügyi albizottság tagj 
bizonyára nagy intorpretálói saját n 
nek ugy az albizottságban, mint itt.( 
lés.) De a miért tulajdonképen felszól 
az, hogy megjegyzést tegyen arra a 
kozatra, hogy mi különbség van te 
egész hadsereg közt és azon osztrák 
reg között, mely az 1867-iki kiegyezé 
létezett. 

A képviselő ur a kettő közt n 
különbséget. Azt hiszem mindenki tu 
miben áll a különbség. A közös h 
azon az alapon áll, melyet az 1867 
tesitett. 

Ezen alapszik az ország befolyá 
zös hadseregre és az ország gyakorolja 
jogokat, melyeket részére az emlitett 
biztositott. Ezek pedig nem kisszerü 
mert az országnak törvényes befoly 
biztositva magára a véderő megállap 
minthogy a véderőtörvény megalkotása 
vényhozás jogkörébe tartózik. 

Ezután felszólaltak még Appo 
Fejérváry Géza br. honvédelmi mi 
mire nehány percznyi szünetet tartot 

Szünet után szólottak még a tárg 
Barkassy, Ábrányi, Pulszky, Tisza Lajo 
s Gajáry. 

Ezután megejtetett a szavazás, m 
eredménye, hogy Beöthy és Ábrányi 
zati javaslatai elfogadtattak. 

Következett a 4. határozati j 
melyhez Beöthy Ákos nyujtja b 
vetkező módositványt: ,Határozati j 
Utasittatik a közös hadügyminiszter, 
hadsereg elhelyezésében időközben 
változásokról sz országos bizottságnak 
évben is jelentést tegyen. Egyuttal 
az országos bizottság a hadügyminis 
gyelmét arra, hogy ugy politikai, mi 
tonai szempontokból igen kivánatos, 
79. Jellasics-ezred más helységbe téte 
Kelt Bécsben, 1891. decz. 2. Beöthy 
Apponyi Albert gr. 

Tisza Kálmán a határozati ja 
ellenzi, mert az a magyar képviselől 
rásának megrovása lenne és nem ki 
ha a delegáczió 25 éves fenállásának 
pén történnék ilyesmi. 

Tisza válasza után Szécsen Antal 
nézetének ad kifejezést, hogy a szóba 
ügy a korona jogai közé tartozik. A 
és Beöthy megjegyzései után felszólal. 

Szapáry Gyula gróf miniszte 
T. országos bizottság! Daczára anna 
a Beöthy bizottsági tag által felvete 
kérdésre, hogy Fiume a 79. ezred 
kerületéhez tartozik-e vagy nem, a 
albizottságban megadtam a választ. 

Minthogy a t. bizottsági tag 
visszatért, bátor vagyok válaszomat ism 
ni. A képviselőházban már volt szeret 
kijelenteni, hogy ezen ezred áthelyezésel 
a kormány nem szándékszik előterjeu 
tenni a koronának és pedig a kövel 
okokból: Az első ok, a mely a 
ebben vezette és vezeti most is az, 
kihágások, melyek Fiuméban kétsé 
hatatlanul előfordultak, az illető f 
részéről büntetésben részesültek si 
mány ezt ezzel befejezettnek tekinti 
sik ok a területi beosztásban van. 

mellőzésével elfogadtatott. 
Sztáray ajánlja, hogy az arra 

mes altisztek az egyéves önkéntese 

letehessék. 

az asszony mily szemtelenül hazudik. I 
el nekik, hogy Maud miképpen halt m 

Az egyik kezét a jegyese keb 
s rendithetetlen hittel néz fel az a 
izgatottság vissza adta azokat a 
veket, melyeket a félelem elüzött, 
sötét pillák közőtt csillagokként ragyo 
piros ajkai félig nyitva vannak, és 

Henry magához vonja öt, ké 
romszor szenvedélyesen megcsókolja, 
majd nem durván taszitja el magátó 
ségbeesett nyögössel azt mondja 

Rózám ez a mi bucsunk. T 
retteni tőlem ha mindent tudsz 
feleségem lettél volna! 

Aztán Nesbitt urhoz fordu 
nyugodtan azt mondja: 

Sir ez az asszony igazat b 
a csudám hogy ily hosszasan 
Feleségem a mint ő mondá csaku 
által halt meg és én - 

Te mérgezted mag! mondja I 
a leirhatatlan kifejezéssel mely 
kodik, hogy nem hisz neki. 

Te ölted volaa meg azt : 
aki téged szeretett és bizott ben 
hiszem nem, Henry még a sajá 
sem hiszek nem hogy a máso 
hinnék. Te valami isszonyu csaló 
tévedésnek vagy az áldozata de te 
szándékoltad őtet megölni. 

Szándékoztam. 
Henry felemeli a fejét, homályos 

mei kérdő tekintettel járják körü 
és mindenkinek az arczáról megbot 
gyanusitást, és rémületteljes undort ol 
E látvány olyan hatással van mint 
csapast mértek volna reá, arcza b 
vált, hátra tándtorodik, s kezétgy 
végig a szemei felett. 

(Folyt. köv) 
...................
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Igár szintén ily értelemben szó- 

Izután a költségvetés (rendes és rend- 
I) valamint a négyes albizottság jelen- 
fogadtatott. 

Hányan vagyunk? 
Nagyarország lakóssága, a szükebb Ma- 

gé, Horvát-Szlavonország hiján és 
szolgálatban levő katonák nélkül. 

15,151.879 lélek. 
Igy jelentette az országos statisztikai 

l Baross Gábor kereskedelmi mi- 
mek, holnap pedig ezt a nagyfontos- 

ot tudatják ő felségévelaki- 

r31-én volt a népszámlálás az or- 
a mult év utolsó éjszakájának st a- 

zánként, városok, kerületek, megyék 

lakósság számát, s végre megkap- 

károly jeles statisztikusunk már 
ban nagy felolvosást tartott a tu- 

s akadémiában a népszámlálás ered- 
. Természetesen nem a végleges ered- 

beszélt csak aproximitiv számitások 
mondta ki véleményképen, hogy Ma- 

ág lakóssága az utóbbi tiz esztendő 
ülbelől egy millióval szapo- 

ig ez a szám mint ma már végle- 
nyképen jelentették a kereske- 

szternek nagyobb mint Keleti szá- 
olt mert 1880 decz. 31-én a szükebb 
szág lakosainak száma 13,728.622. 

atok közt van még egy, a mely 

a pozitiv lélekszám gyarapodása. 

szág soknemzetiségü soknyelvü la- 
zt az adat szerint a legutóbbi nép- 
r volt kerek számmal; 

48 százalék megyar. 
nöt milliót felülhaladó lakosság- 
szinte fele teljesen magyar; ma- 
elve, magyar a gondolkozása, ma- 

allja magát. 1881-ben, tiz évvel 
népszámlálás előtt, a szükebb Ma- 
lakossága közt 46.65 százalék volt 
Azóta a népesség megszaporodott 

rság gyarapodása azonban nem az 
szaporodása arányában történt, ha- 

tulhaladta. 
prólékosabb tészleteket legközelebb 

közzé teszik, mikor már a ki- 

az országgyülésnek beterjesztet- 
eredményről szóló jelentést. Keleti 

áló statisztikusank pedig a kőzel 
felolvasást tart a tudományos aka- 

a legapróbb részletig ismertetni 

népszámlálás végleges eredményét. 

krendezési állapotok. 
'seléd és napszámos rendszer. 

(Két czikk.) 

rtokrendezési állapotok, cseléd és 
nészer miseriáit még egy alka- 
pilag jeleztem volt; azonban an- 
bevételétől elzárkózván ugy az 
y, mint a törvényhozás, ma is 

, s habár ismétlésbe bocsátkozom, 
ki azon kötelesség elől, hogy 

fel ne soroljam. 

m birtokrendezési ügyben a lap 
tet is, melyszerint a legnagyobb 

880. évi 45. t.-cz. 30-50 §-ai 
e teljesitésének mulasztásában vol- 
nató. 

n nézetet kétségbe vonom és 
állitom: hogy a legnagyobb hi- 
hanem az eljáró birák, tagositó 
mérnökök müködésében rejlik; 
n észlelhető csaknem minden ta- 
zlésénél, hogy többé kevésbbé 

al azoknak érdekeltsége. Az eljáró 
edhetőségnek jogerőre emelkedé- 
sorban a költségvetést az idé- 
apján elintézi - mi ha rovatal 
dő - a törvényszék azt az 
által - tekintet nélkül a fize- 

ttség határidejére is - egészben 
omissionalis költségek előlegezé- 
mérnöki illetmények kifizetését 
: sőt vannak esetek, midőn a ta- 

tokosság kamatra felvett kölcsön 
előlegez a tagositás menetét gyor- 

t nem a mérnökök dijazására, 
szemlék fedezetére, avagy commis- 
öltségekre megkivántató pénzhiány, 

nyszékek mulasztásaiban felta- 
itásoknak birtokosokat kárositó 

enete és hátrányai, - leg- 
edig az előljáró biró és tago- 
dekszolidaritásában ott: a hol 
itó mérnököknek az üzletszerü 

örvendetesebb az országra és nem- 

Mert vannak nem müködő, ha- 

nem csaák vállalkozó tagositó mérnökök, a 
kik több községek tagositását felvállalván, 
bizonyos összegeket vesznek fel előlegül, ma- 
gok semmit sem dolgoznak és bizonyos szá- 
zalékot fizetnek tudatlan segédeiknek, a kik 
aztán nemcsak rosz munkát végeznek, sőt 
több birtokostól kissebb-nagyobb összegeket 
tesznek zsebre, élődiskednek, miknek jutal- 
mául némelyek érdekének kielégitésével a 
megkárositott feleket perlekedésekre kény- 
szeritik s azáltal a tagositás utjába nehéz 
akadályokat görditenek. Vannak esetek, hogy 
a panaszló felek - az 1880. évi 241ö sz. a. 
igazságügyi miniszteri rendelet 18-28.§-ainak 
alkalmazásba vétele mellőzésével - még ül- 
döztetéseknek is ki vannak téve. 

Vannak továbbá tárgyalásokról felvett 
oly szerkezetü jegyzőkönyvek, végzések, me- 
lyek megvilágitják azt is, hogy az eljáró biró 
sok tekintetben eltérve a tagositási törvény 
szabványaitól és miniszteri utasitásoktól, már 
az előmunkálatoknál annyira öszsze zavarta 
az ügykezelést, miszerint ahoz idomitott fe- 
lületes referádájával, maga a törvényszék és 
felsőbb biróságok oly határozatok hozatalába 
tévedett, melyek teljesen kizárták panaszlók 
sérelmeinek orvosolbatását, vagy visszaejtet- 
ték a tagositás ügyét a kezdetbe. 

Ily módon aztán a drágán fizetett káros 
tagositási miveletek zsibbasztó állapotba jut- 
tatván a földbirtokosokat, nem érvényesülhet 
azon intentio, melylyel a tagositás által jö- 
vedelme fokoztatni czéloztatik 

Ezen állapotok beszüntetése ezéljából az 
államkormánynak többek között az is mu- 
laszthatlan kötelessége, hogy tagositási ügyek- 
ben is a szigoru ellenőrzést tartsa fenn, a 
tagositó és hitelesitő mérnökök kinevezését 
a törvényben előirt minősités értelmében és 
nem protectio utján, sem pedig megbizhatlan 
ugy a birtokosok. mint lelkiismeretes mér- 
nökök hátrányára eszközölje - a dolgozni 
nem szerető - csakis vállalkozó mérnökök 
üzérkedését beszüntesse, megakadályozván 
azon lehetőséget, melynélfogva azok a tago- 
sitó földbirtokos kielégithetetlen osztályos 
felévé válhassanak. 

Köztudomásu tény az; hogy a földbir- 
tokos gazdaközönség müködési köre belső és 
külső gazdáskodásra ter,ed ki és drágán fize- 
tett felesszámu cselédtartásra, kézi munkások 
felhasználására kényszerült. A cseléd és kézi 
munkásokkal kell végeztetni a gazdasága kö- 
rében előforduló annyi különbőző munkat, 
melyeknek teljesitése az év leforgása alatt a 
termesztmények különféleségéhez képest az 
időjárás változandóságának befolyása alatt 
állanak. Ebből önként következik, hogy leg- 
jelentékenyebb gazdasági dolgait sem végez- 
hetvén fedél alatt vagy mühelyben, nem ha- 
laszthatja időről-időre, óráról-órára; mert a 
maga idejében el nem végzett mezein 
munka, a legkárosabb következményekbe- 
boszulja meg magát. Elvitázhatlan szükséges 
ség tehát az: hogy a gazda által felfogadott 
cselédszemélyzet és kézimunkás, a cselédtartó 
gazda és munkaadó közötti szerződés betar- 
tására legszigorubb törvény és hatósági ellen- 
őrzés által reá szorittassék. Lássuk tehát 
mennyiben felelnek meg ezen kellékeknek az 
e tárgyban törvényhozás által alkotott s, je- 
lenben fennálló törvények - és minő köve- 
telmények észlelhetők azoknak gyakorlati 
alkalmazásuknál ? 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 4. 

- 48-as párt manifestu- 

ma, Pártunk a 48-as párt kiadta ma- 

nifestumát, melyet mai lapunk élén 

kőzlünk egész terjedelmében. E mani- 

festumban van letéve a 48-as párt ms- 

gasztos politikai hitvallása, melynek ren- 
dületlen követése által hisszük elérhetni 

hazánk boldogságát, nemzetünk fel- 

virágzását. Itt e helyen is felhivjuk ol- 
vasóink figyelmét a minden passus- 
sában szép és igaz kiáltványra és 

tiszta szivből ohajtjuk, hogy minden 

magyar kebelben erős viszhangra ta- 

láljanak a szavak, melyek eltéveszthet- 

hetlen czélpont gyanánt kell, hogy 

álljanak mindazok előtt, kik Magyar- 

ország szabadságát őszintén óhajtják 
és azért küzdeni akarnak. 

- Az idóőjárás ködös, borus és esős 

az egész országban. A hőmérő mindenütt a 
fagypont fölött áll. Nagyszebenben van leg- 

melegebb 8-6 fok. Utánna jön Pancsova 8, 
Szatmár és Fiume, 7-4, Orsova, Arad, Nagy- 

várad, Kolozsvár 6-5 fokkal. Leghüvösebb 

Árva-Váralján és Trencsénben van. Ez 
az időjárás ugy látszik, a száraz őszt kivánja 

ellensulyozni, alkalmat adva a gazdáknak a 
szántásra meg a vetésre, a mi itt-ott rész- 
ben szorgalmasan folyik, részben már befe- 
jezést nyert. Az esős idő az elszaporodott 

mezei egerek pusztitására is nagyon hatha- 

tósan befoly. - Külföldön Máltában, Ná- 
polyban a hőmérséklet alászállt az utóbbi 
időben és pedig 16-20 fokról, 10-16 fok- 
ra. Péterváron és Moszkvában is engedett a 
hideg. Ott néhány nap előtt még 16-18 
fok volt a fagypont alatt, most felszált 2 
és fél fokra, gyakran borult, sokat havazik, 

nagy a köd. A pusztákon a trójkák után ] 

éhes farkas csapat nyargal, a befagyott Né- 

va fölött pedig karöltve, vidáman korcso- 

lyáznak a muszka kisasszonyok és uracsok. 

- A kolozsvári női házi ipar 
fejlesztő egylet mulatsága holnap este lesz a 

keresk. akademia nagy termében. A müked- 

velői előadásra tartott próbák kitünően sike- 

rültek. A mulatság nagyon érdekesnek igér- 

kezik. A jegyek egy része már eladatott. Az 

estélyre felhivjuk a közönség ögyelmét. 

- Magyarországi gyógyvizek. 

A hazai ásványforrások gyógyitó ereje töb- 

nyire vagy egyenlő a külföldi hasonló gyógy- 

forrásokkal, vagy sok esetben felül is mulja 

azokat. Hogy ennek daczára mindez ideig a 

külföldi gyógyvizek dominálták a gyógyszer- 

tárakat és a kereskedéseket, annak az volt az 

oka, hogy a mi forrásainkra édes kevés figyel- 

met forditottak; maguk a tulajdonosok sem 

törődtek azok ismertetésével, az orvosok pe- 

dig egyáltalán nem bibelődtek azok tanulmá- 

nyozásával, mert a külföldi gyógyforrások le- 

irását s azok gyógyitó hatását minden tekin- 

tetben körülirva, szépitve és nagyítva készen 

kapták. A külföldi kutak a gyógyvizek hirde- 

tésére, tovabbá azok czélszerü és tetszetős kiál- 

litására is kiváló gondot forditottak és fordi- 

tanak s e lárma és az izléses kiállitás olyan 

ajánló levelek voltak, hogy piaczot találtak 

a külföldi vizek mindenütt nálunk, a mi vi- 

zeink pedig elfolytak felhasználatlanul. Még 

ma is ott vagyunk, hogy az idősebb orvo- 

sok nagy része nem ismeri hazai ásványvi- 

zeink gyógyitó erejét s felmerülő alkalmak- 

kor kizárólag csak külföldi vizeket ajánl a 

pácziensnek. Annál örvendetesebb azonban 

az a mozgalom, mely az orvosi kar fiata- 

labbjai körében tapasztalható, hogy külföldi 

gyógyvizet, csak is akkor rendelnek, ha an- 

nak megfelelő hazai ásványviz nincsen, Ezt 

az eljárást eléggé dicsérni nem lehet. A ren- 

deléseknél azonban megesik az a furcsaság, 
hogy a hazai vizet alig alig lehet megkapni 

drága pénzért és sok utánjárás mellett is, 
mig a külföldi forrás terméke mindenütt 

kézügyben van, jutányos árban és tetszetős 

kiállitásban. A igyógyforrássok tulajdonosai 

is kellene, hogy tegyenek annyit, hogy vi- 

zeiket az orvosok s a közönség részére köny- 

nyen hozzá férhető raktárakba letegyék. 

- Szinházi hirek. A Csiky-cziklus 
holnap szombaton veszi kezdetét „A jóslat"- 
tal, mely vigjáták 1838-ben a Teleky pályá- 
zaton 100 arany pályadijat nyert. Vasár- 
nap ,Pétneházy" látv. tört. szinmü és hétfőn 
„A proletárok" Csiky legnagyobb és legál- 
landóbb hatást elért szinműve kerülnek szinre. 
A „Jóslat" A szinház legközelebbi ujdonságai 
lesznek: Berczik Arpád ,Postás Klári" cz. 
énekes vig szinmüve, Makróczy János ,For- 
gách leányok" cz népdrámája és Abonyi La- 
jos ,A siroki románcz" cz. népszinmüve. 

- Meghivó. A kolozsvári tud. egye- 
temi kör rhetorika-szépirodalmi szakosztalya 
f. évi decz. hó 6-án d. e. 10 órakor gyülést 
tart. Tárgysorozat; 1. A megelőző két gyü- 
lés jegyzőkönyvének felolvasása és hitelesi- 
tése. Z. ,„Vörásmartyról" szabad előadás tartja 
Réthi Gyula jh. 3. „A hontalan" Vörösmarti 
Mihálytól szavalja Gámán Károly jh. 4. Bi- 
rálat Kovács Dezső novellájára tartja Fried 
Farkas jh. 5. „Költemény" ismeretlen szer- 
zőtől felolvassa Schuszter Géza jh. 6. Indit- 
ványok. Kovács Dezső e. i. I. alelnök. Sza- 
káts Gyula e. i. II. titkár. 

- Dr. Árkosy Gyula d.-szmár- 
toni kir. közjegyző korán elhunyt nejét szü- 
lővárosában Kolozsvártt teszik az örök nyu- 
galom helyére. Temetése szombaton d. u. 3 
órakor lesz. 

- A kolozsvári egyetemi fia- 

talság óváczióban szándékozik részesiteni Ap- 

ponyi Albertet kolozsvárra lejővetele alkal- 

mával, mint az ifjuság barátját s mint Ma- 

gyarország politikai jogainak lelkes védője 

- Az Emke javára Sirisaka An- 
dor utján az ,„Amérikai Nemzetőr szerkesz- 

tősége részéről 1 frtot vettünk. Rendeltetési 
helyére juttatjuk. 

- Az erdélyi muzeum egylet 
orvos-természettudományi szakosztálya f. hó 
5-én szombaton délután ő órakor a tud. egye- 
tem természettani előadó termében (a közép- 
ponti egyetemi épületben) orvos-tudományi 
estélyt rendez, a melyen Rudas Gerő doktor 
a fogakról értekezik. - Erre az érdeklődő- 
ket meghivja a titkár. 

- Vásár. A tegnapi hetivásáron el- 

adódott: nagyszarvasmarha 127 borju 36 ló, 
5 juh 26 és sertés 408 darab összeseun 6083 

darab. 
- FPálinka és vasárnap. A ko- 

lozsvári kereskedelmi és iparkamara, a kassai 
társkamarából vett értesités alapján, figyel- 
mezteti az érdekelt kőröket, hogy az ipari 
munkának vasárnapi szünetelését körülirt mi- 
niszteri rendelet II. 9., pontja, a kereskedelmi 
és belügyi miniszterek elvi jelentőségü hatá- 
rozata szerint is akként értelmezendő, hogy a 
hivatolt rendelet csakis kizárólagosan pálin- 
kaméréssel foglalkozó üzletekre nézve nem 
állapit meg kivételt, azonban a bór-, sör- 
pálinkamérésre jogositott korcsmaüz- 
letekből az ott szokásos italok tehát pálinka 
nemüek is, amennyiben ilyenek elárusitására 
az illető az italmérési jövedékről szóló tör- 
vények és szabályok értelmében jogositva van 
vasárnap egész napon át kimérhetők. 

- Ruhakiosztás. A kolozsvári ,Ron- 
gyos Egylet" elnöksége ez évi I-ső ruhaki- 
osztást szombat délután (deczember 5.) 
az I-ső községi iskolában tartja meg, mely 
alkalommal Kolozsvár különböző népiskolái- 
ból felajánlott szegény, ruhátlan iskolás gyer- 
mekek nyernek jó, meleg téli ruhát. A ruha- 
kiosztásra, a szegény iskolások örömnapjára, 
ugy a választmány tagjait, valamint az érdek- 
lódő közönséget meghivja az elnökség. 

- Szomorujelentés. Koleszár Sán- 
dorné, született Gyöngyösi Zsuzsánna; a ma- 
ga, valamint testvorei: Gyöngyösi József, 
István és Gyula, ugy Bikfalvi Ferencz ne- 
velő nagybátyja nevében szomoruan tudatja, 
hogy a szerető testvér és hálás gyermek 
Gyöngyösi Ferencz okleveles gépész és mű- 
lakatos, élete 20-ik évében hosszas szenve- 
dés utáu f. évi beczember hó 8-án meghalt. 
Temetése az ev. ref. szertartás szerint folyó 
évi deczember ho 5-én délután fél 3 órakor 
fapiacz-tér 5. sz alatti szállásáról tőrténik, 
melyre az ismerősök szemoruan meghivatnak. 
Nyugodjék csendesen. 

- Muszonnégy évig Kossuth 
mellett. Érdekes ember halt meg nov. 29- 

én Kondoroson (Békés megye.) Ez az ember 
24 esztendőt töltőtt Kossuth Lajos szolgá- 
latában. Sebián Andrásnak hivták s 48-as 
honvéd és ácsmester volt. Élete telve volt 

viszontagságokkal. A szabadságharcban mint 

huszár harczolt s Kossuth Lajosnak privát 
megbizásait teljesitette, mert erre alkalmas 

volt, mint iskolázott ifju. A szabadságharcz 
lezajlása után sem hagyta elurát; vele ment 

a bujdosásba, számüzetésbe. IÍgy elkisérte 

Kossuthot Angliába és Amerikába s visza- 

térve, maradt egészen 1872. évig. Ekkor haza 
jött Szarvasra.A számüzetésben megtanulta az 

ács mesterséget. Ez évben az épülő Kondoro- 

son talált munkát s itt érte a halál. Áhitat- 
tal halgatták a falukban elbeszéléseit a nagy 

számüzöttről. Ö maga állitólag 12 nyelvet 
beszélt. Temetését a kondorosi ev. lelkész 
végezte nagy közönség részvéte mellett. 

- A hunyadmegyei történel- 
mi és régészeti társulat szakülésén 
Kun Géza gr. elnök mély meghatottsággal 
tolmácsolta azt a fájdalmas veszteséget, mely 
Hunfalvy Pál jeles tudósunk elhalálozásával 
e társulatot érte. A választmány jegyzőköny- 
vileg kifejezett részvétének az özvegynél való 
tolmácsolására, Pogány főispán inditványára 
Kun Géza gr. elnököt kérte fel. Ezután Kun 
Géza gr. Döbrentey Gábor irói munkásságá- 
ról készülő nagy munkájából az Ismeretek 
tára létrejöttének viszontagságait és Teleky 
Ferencz gróffal folytatott levelezésének kor- 
történelmi érdekü részleteit olvasta föl. Vé- 
gül Téglás Gábor Király Pálnak a XV. szá- 
zad végén, Rómában virágzott Santo-spiritó- 
korház és megszálló erdélyrészi látogatóiról 
szóló értekezését mutatta be. 

- MHunfalvy Pált, az elhunyt je- 
les tudóst Budapesten szerdán délután he- 
lyezték őrök nyugalomra a tudományos vi- 
lág és a főváros közönségének nagy részvéte 
mellett. A gyászszertartás délután három 
órakor kezdődött, a mikor Doleschall Sán- 
dor ev. lelkész hosszabb beszédet, majd imát 
és könyörgést mondott. Ezután Gyulai 
Pál a Kisfaludi-társaság nevében mendott 
bucsuztatót s szavai a gyászoló közönség kö- 
rében nagy hatást keltettek. A beszéd után 
a temetkezési intézet emberei hatfogatu gyász- 

szomoru menet, utolsó utjára kisérve a jeles 
tudóst. Hosszu kocsisor képezte a menetet, a 
mely délutáni őt órakor ért ki a kerepesi 
temetőbe, a hol a megboldogultat családi 
sirboltjába temették. A sirnál dr. Réthy Lász- 
ló, a magyarországi néprajzi társaság titkára 
mondott lendületes bucsuztatót. 

- Erdély kincsei Gothában. 
Emlitettük, hogy egy gothai részvénytársaság 
erdélyi aranybányájában nemrég rendkivüli 
mennyiségü aranykristályt tatáltak egy cso- 
móban. A részvénytársaság sietett összetőrni 
az 57 kiló aranyat, bár a nemzeti muzeum 
értékükön felül akarta magához váltani a 
kristályok egy részét, melyek tudományos 
szempontból is érdekesek. Gothában most 
már azon okoskodnak az érdekeltek, hogy 
nem lehetne e azon a szerencsés helyen még 
több aranyat is találni. Henoch ottani bá- 
nyatanácsos egy berlini lapban ezt a véle- 
ményt adja a kérdésről: Az az aranycso- 
mó vagy két ér keresztezése, vagy ugy- 
nevezett fészek volt. Ha az elsőeset áll, 
akkor nagyon is érdemes kutatni, - hogy 
azok az erek merre huzódnak, - mert a 
talált aranycsomó szélességéből itélve, rend- 
kivüli mennyiségü aranyat lehet még találni: 
annyit, a mennyiből kitelik egy három köb- 
méternyi koczka, melynek sulya 570 méter- 
mázsa. Ez a rengeteg szerencse persze csak 
akkor érhetné a gothaiakat, ha a két aranyér 
elválva folytatódnék ugy fel-, mint lefelé. A 
bányatanácsos azonban tapasztalatai alapján 
a legvalószinübbnek azt tartja, hogy az 27 
kiló arany ugynevezett fészek volt, a mely- 
nek nincsen kiágazása. 

- Egy oláh nábob. Bakamező ma- 
rosmenti község szomszédságában, Czellán 
lakik a hires oláh nábob, Tóma Galatár a 
ki a leggazdagabb ember a környéken, be- 
csületes uzsorával szedte meg magát annyira 
hogy fehér darócz oláh nemzeti ruhája da- 
czári hintóban járhat, télen pedig olyan far- 
kasbőr-bundával védekezik a hideg ellen, hogy 
csodájára járnak messze földről is. Történt 
pediglen, hogy Bakamező községe felkért já- 
rásbeli követjét, venné szivére a község nyo- 
moruságos helyzetét és kegyeskednék hatal- 
mas befolyását a magas köröknél oda irá- 

kocsira emelték a koporsót s megiydult a 

nyitani, hogy ők a határukban jelenleg el- l 

adásra bocsátott kinestári vagyont becsáron 
megvehessék a maguk számára. A befolyás 
hatott, az ige testté lett és a jószivü kor- 
mány, tekintettel a község szegénységére, 
26.000 forintért odaadta neki a birtokot, me- 
lyért Sztáray grófnő 50.000 forintot kinált 
A bakamezeiek tehát a kérdéses birtokot 
csakugyan megkapták, noha sem a vádiumot 
sem az első rátát nem fizették le érte, mert 
bizony a szegény bakamezeiek roppant nyo- 
morult' helyzetben voltak. Tóma Galatár uram 
szive megesett a szegény embereken és a 
vétel után a községgel arra a paktumra jött, 
hogy ő előlegezi nekik a pénzt és lefizeti a 
kiszabott rátákat, az alatt a föltétel alatt, 
hogy a község helyett tulajdonképen ő veszi 
meg a birtokot és a már megvett körülbelül 
350 holdnyi területből, meg a megvételre 
még tervbe vett 400 holdnyi területből 30 
holdat vételáron átenged a községnek. A de- 
rék bakamezeiek ráálltak az alkura és To- 
ma Galatár uram, a jószivü uzsorás, most 
markocskájába nevetve, élvezi a földesuraság 
gyönyőreit. A derék bakamezeiek pedig, a 
kiknek most se pénzök, se földjük nincs, ott 
vannak a hol az a bizonyos mádi regálebérlő. 

- Biztositás. Értesülésünk szerint 
az elhunyt Henrik főherczeg a Gresham au- 
gol életbiztositó társaságnál 5000.400 frankra 
biztositva volt mely összeg az elhunyt főher- 
czeg egyetlen leányát Mária Rainczia báró- 
nőt illeti. 

, - Azsia-kutató herczeg. Hen- 
rik orleansi herczeg, ki csak néhány hónap 
előtt érkezett vissza Párisba ázsiai utjáról, 
- mint irják, - most ujabb utazásra in- 
dul. A herczeg terve az, hogy a siami és 
annamitei Laosnak eddig még ismeretlen 
környékét fölkutassa s innen a Jenan hegy- 
ségen át Azsia közepébe jusson. A sok ve- 
széllyel és nélkülözéssel járó vállalatra az 
orleansi herczeg csak két szolgája kiséreté- 
ben indul. Azt hiszik Párisban, hogy e má- 
sodik utat még fontosabb tudományos si- 
kerek fogják kisérni, mint a herczeg tibeti 
utját. 

- MHenrik főherczeg és neje 
Waidech bárónő holttestét szerdán este8 óra- 
kor helyezték ravatalra, Rainer főherczeg 
wiedeni palotájának kápolnájában. A halot- 
takat a Pálos-rendiek wiedeni templomának 
plébánosa, dr. Müller este 8 órakor ünnepé- 
lyesen beszentelte. A szertartásnál jelen vol- 
tak Ernő és Zsigmond főherczegek és 
több magas udvari szimélyiség. Rainer főher- 
czeg nem volt jelen a szentelésnél, mert gyön- 
gélkedése miatt kénytelen volt szobájába ma- 
radni. 

- Világkiállitás Berlinben. A 
német kereskedők berlini kongresszusának ál- 
landó választmánya hozzájárult ahhoz, hogy 
Berlinben 1896-ban világkiállitás 
legyen. 

- Buskomor király. György gö- 
rög király, mint az athéni lapok irják, mióta 
kedvencz leánya, Alexandra főherczegnő meg- 
halt, buskomorságba esett. A király az egész 
napot egyedül tölti szobájában és Delyanis 
miniszterelnökön kivül senkit sem fogad el. 
A király parancsára a palotában lévő buto- 
rokat mind fekete posztóval fedték be. 
- Eladó Torda-Aranyosmegyében a 

vasuti állomáshoz közel egy 80 hoidból álly 
első osztályu minöségü birtok, uri lakóházzail, 
egy 5 holdas gyümölcsös kerttel és gazdasági 
épületekkel. Értekezhetni az eladás iránt az 
Ellenzék" kiadóhivatalában. 

LEGUJABB. 

(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Bpest, decz. 4. 

A hivatalos lap mai száma közli: 

Szmrecsányi Pál egri kanonok 
szepesi püspökké kineveztetett. 

Amerikai sertéshus behozatal. 

A belügyminiszter egy mai nap 
kiadott rendeletben közli: hogy a ser- 
tések, sertéshus szalonna északameri- 
kaiállamokból Ausztria-Magyarországba 
való behozátala megengedtetett. 

z zzzzzzzzzyzszzszy 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

WAGYARY MIHÁLY- 

Ávverési hirdetmény. 
A kolozsvári k. törvényszéknek 10764- 

1891 szám a kelt végzésével vagyonbukkott 
Szabó Ferencz bejegyzett czég csődtömeghez 

tartozó s a csődleltár 11-2336 és 2338- 
2467 tétel számokig részletezett, s összesen 
1910 f. 40 krra becsült külömböző nürnber- 
giáruczikkek és üzleti felszerelvények elárve- 
rezése elrendeltetvén, annak a kir. törvény- 

szék 13 számu szobájában leendő foganatosi- 

tására határnapul 1891 évi deczember hó 

15-ik napja delelőtt 9 óráját tüzöm ki. 

Miről venni szándékozók oly hozzáadás- 

sal értesittetnek, hogy az árverési feltételek 

valamint a csődleltár alolirt kir. közjegyző 
irodájában a hivatalos órák alatt, csődtömeg- 

gondnok ügyvéd Orbay Lajos urnál pedig 
(b. pont Magyar utcza 30) bár mikor meg- 

tekinthetők, 

Kolozsvárt, 1891, decz. hó 4. 

Dorgó Albert s. k. 
KIR. KÖZJEGYZŐ. 
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ELLENZEK. (1110) 
... " okooatosta tkáaa 

Sz. 4571-1891. 

Árlejtési hirdetés. 
A maros-ujvári és deésaknai kir. sóbánya hivatalok számára 

1992. évre szükségelt és beszerzendő alább felsorolt tárgyakra, 

ugymint: I. Maros-Ujvárra: 

2000 hl. elegybuza. 
1000 hl. törökbuza. 
8000 kg. fagygyugyertya. 
8000 , Kőolaj amerikai. 
6000 , Ásvány kenő olaj 1. o. amerikai. 

1000. , . , , 2.0. ; 

1800 , repcze-olaj. 
2500 , parafin kenőecs. 
2000 méter szénbél a 10 m/m. vastag, 200 m/m. hosszu. 

000 , . al2,, , 250,, , 

A villany világitáshoz: 

250 kgr. Zsák kötő spárga (olmozó.) 

3000 darab kerek fejü kovácsolt piromszeg. 

40,000 , sodronyszeg 120/46. m/m. hosszu. 

20,000 . 00j0s, 

20,000 , . 90j34. . 

60,000 , , 8031.. 

50,000 , : 70j81. . 

5000 . 6025. , 

600 csomag a 1. kg. gép rsindelyszeg a 50 mlm. 

250 darab sajtolt aczél lemez lapát. 

50, , ásó. 

60 kétélü kő csákány (besemer aczél 3 kg.) 
80 ,hközönséges lengyel lakat. 
15 , Mertheim lakat 2 kulcscsal (utánzott ) 

100,000 , fenyő zsindely (370 m]lm. hossza 70 mlm. széles.) 

30,000 , fedél-cserép. 

II. Deésaknára: 

1000 kgr. fagygyugyertya. 
500 , kőolaj I. o. amerikai. 

Ezen anyagok és termények szállitását elvállalni szándéko- 

zók felhivatnak, hogy 59[,-nyi bánatpénzzel és a szöveg els
ő s0- 

rával átirt 50 kros bélyeggel ellátott, esetleg csak egyes 
tárgyakra 

és hivatalokra vonatkozó a pályázati feltételekben megszabott 

1067. (1- 2) 
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a ódon kiállitott és felszerelt irásbeli ajáulataikat 1891. évi 

Deczember hó 23. reggel 9 éráig Ajánlat termények 

anyagok és szerek szállitására" felirattal ellátott boritékban 

pecsételve, a maros-ujvári kir. főbánya-hivatalkoz benyujtsák. 

le- 

Megjegyeztetik, hogy az alólirott hivatal a versenyzők közti 

szabad választás jogát magának megtartja s hogy a kőolaj, kenő 

olajok, zsákkötő zsineg, feanyő zsindely és fedélcserépből minta 

küldendő. 

Az árlejtés részletes feltételei a maros-ujvári kir. főbánya- 

hivatalnál betekinthetők. 

M. kir. főbányahivatal, 

Maros-Ujvártt, 1891. november 27. 
Mlaczkó, 
fbh. főnök. 

Kiadó sörház. 
ő A HÓJÁRAN 

8EGY SÖRHÁZ, 
mely el van látva: 

2 szoba, konyha bolthelyiség, tekepálya, ivó- 
szin, pincze, jégverem és kerttel, 

övő évi április 
több évre hkindé. 

1068. (1-4) 
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s hó 1-sejétől ő 

Értekezni lehet a helyszinén: Özv. György 
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HMHoni gyártémány. 

Aa mar 10 év óta fennalló 

Ad ÁNLJA 

több érdemjellel kitünteiett 

PENZ-, KÖNYV- ÉS OKMANY- 

minden nagyságban, a legjutányosabb árban. 

első erdélyi vas pénzszekrény-gyár 

NAGY-SZEHREN. 188. 

EtSŐ ERDÉLYI TÜZMENTES VAS PÉNZSZEKRÉNY-GYÁR 

ujan szervezett és csak a beavatott vevő által kinyitható 

tűz és betörők ellen biztos 

VASSZEKRÉNYEIT 
Képes árjegyzéket kiívánságra dijmentezem küled 

S [4 1 / zé Etag r 
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FINOM 

DIVAT-ÜZLET 
Főtér, Gr. Teleki-ház, 

KOLOZSVÁRTT. 

Eugedve a többfelől hangoztatott azon 

óhajtásaak, bogy üzletemet tovább foly- 

tassam, van szerencsém a n. é. közön- 

ségnek jelenteni, hogy elbatároztam - 

hatósáni engedély mellett, egy merőben 

UI 

DIVATUZLETEI 
nyitni 
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i 
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Uj üzletem 
a kor igényeinek megfelelőleg 

lett berendezve, ugy hogy a fé- 

város hason üzleteivel ugy 

UJDONSÁG, 
mint 

OLCSÓ ÁRAK 
és pedig régi helyiségemben, előbbi valamint szolid kiszolgálás te- 

szolid elvem szerint, szabott ár mellett. kintetében is a versenyt kiállja. 

Franczia mosó barchentek, fianelek, vászon, Chifon, asztalmemnek és nagykendék
ből 

NAGY naAn. 

Hogy divat-üzletem 
teljes legyen, fnom kész néi öltö- 
nyökkel is elláttam, valamint meg- 

rendelésre női ruhák készitését 
a legutolsó divat szerint elvállalom, s 

ennek vezetésével előnyösen ismert, volt 

kereskedó ERZA GIERŐ urat 

nyertem meg, ki e szakmába tökéletes 

jártassággal bir. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és 

pontosan eszközlök; ruha-megrendelés- 

nél egy jól álló derék és alj előmérete 

beküldése elégséges. 
Az eddig irányomban tanusitott 

szives pártfogást uj vállalatonahoz to- 

vábbra is kérem. 
Kíváló tisztelettel 

Gámentzy János. 
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946. (16 -x) 

yemetet Magyary Mihály köryvgyemdjjában Kolozsvártt, belküzép-utem ő 33. szám. 

TBaleseti biztositások szerzésére 
magas dijazás mellett, 

alkalmas egyének kerestetnek. 
Jövedelmes mellékfoglalkozás hivatal 

nokok, kereskedők, nyugdijazottaknak. 

Szakismeret nem szükséges. 

Ajánlatok BALESET- alatt a kiadéhi 
vatalba küldendók. 

a
.
.
 

II
 I 

ELADÓ HIZOTT SERTÉSEK 
A kolozsmonostori m. k. azdasagi ta 

tézetnél eladó 

5 darab nagy hizott sertés, 
darabonkint 250-280 kilogramm; leőlve, perzselve, 

szállitva kilonkint 38 kron. oodarab süldő, 
70-80 kilósak; leölve, perzselve, beszállitva kilonkin 

32 kron. 

Az állatok megtekinthetők és kiválaszthatók 
Szamoson tuli „András"-majorban. 

am Értekezhetni s megrendelni lehet: .ani Ia) 
intéző urnál (templom-épület.) 

zmp 

K Haszonbérbe adó birto 
olozsmegyében, KORPÁD község határil 

; az állami ú!t mellett 

z i6 hold bővizü itató kutakkal ell 

több évre haszonbórbe kiadó. 
Értekezhetni alólirinál MEZŐ-MEÉ HE 

posta-állomás. 

a- Rettezi Gyulán 

Molozsvártt, hbelhid-utcza 3 

Ajánlja a kor igényeinek megfelelőleg átalakito 

női- és férfi divat-üzle 
Nagy választékban kaphatók: 

Nől ruhakelmék, sima és mintázott finom fekete szövetek, 
és volapük barchettek, Stofania fiánelek, Cássánok, nő 
pPosztó és Himalája nagykendők, Gyerek- és nől felsők, 
Vásznak, Szőttesek, fehér és szines férfi Ingek, Gallérok, 
és nyakkendők, Női czipők, Miederek, Gyerek Tricot kő 

mindennemüű szabó-kellékek, béllésnemük és rövidáru 

EFérti ruhára való gyapjukelmék leszállitott 

" Jó szabóval rendelkezvén, egész rend 
Velóállitását is felelősség mellett legolcsóbban 

lom; ugyszintén nói ruhák egészbeni e 
tetését a legujabb divat szerint rendkivül 

áron eszközlöm. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisztele 

" e88. 


